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ajauc Sel contabaesteniio al: Oriente (do Ia Rueda 6 cal;n}l&r'xo
maya) y principié en el-42 Ka,el dia 18 del mds Zip el 9 : mlﬂ?,
dia en que murié Ahpuld, y para que se sepael nﬁmer?s‘( o cl)a
afios:de la era cristiana) fud el afio’de 1536, sesenta .“a..DOg de la
taleza de Mayapamsil:(R)) & soucibiog v aov waio b

fo{;(}uﬁn ﬁcil,eqi}ﬁr_enngrrpﬂ Defiende el Sr. Carxillo (2),-que
los maya san, tolteca. Cpngedemos que todos los hombres Bon
hexmanos en la familia hupana, pues dgsgesfdelmos da los, mis:
mos padres; pero)na porgue las lenguas, sal_ael:ro:n. dc" B tt_t?x_.;fco
comun, trasqurridos los siglos, separadag; mas y mus 1'tﬂ dife-
rentes ramas; e pueds, asegurar, ahora (que; todos log idiomas
gean igunles, Tieuen dempstrado log l.iugii,ipt.a?j,l qne entr? el _1__1:;
hoa y el maya no existe; parentesco, a}gup;o;. sid esto sg_a.u;pﬁu :
1a diferencia de civilizagion, los distinfos fempo ¥ lugar. en que
ambas naciones flgrecieron, se, hace i.nsnstenible el \a}s‘erto de
que maya ¥ tolteca sean hermanos en ‘1fL familin etnogrifica: Fan
evidenta nos parecs esto; gue no insis‘ku}ms. L gl ob g

' Los primaros habitantes de Yucatan, foeron g!gzmte;.: 7139_.
praebas, como siempre, consisten en los grandes huesos S'H.C'L:J??
de los sepulcros, anmentindose como cor:jobo_l-all,ies, las g1 an .es

irdmides de Tzamal y do otras partes de la peniasula, I:r.. gran
altara do los escalonss de aquellas 'escaler:xis, los baltos de me-
dia falla en Jos. bastiones, del 1'1'1_15;110‘]1.'2::1.21?&1, qus representan
hombres lil‘uyl érpcidos. (3) '

(1) Esta relacion estd tambien errada, En el 13 nj_mi,‘,no puede caber c;aﬁo 1586,
que pletisaments es 81 principio del'd ajiu. Tn dostrina de Tos ajau serfrm =, gnralsu
confrontasion con 108 tios'julianos, 'en quéi el afo 1303, '“f’l anal: segun todos los
¢manuseritos; ¥ alganos de ellos apoydpdose enel tastimonio d& D. Cosme dé Bm.-
*'gos, ez;crilqr y_con‘qujsmdor de, esta peninsula, ¥ cuyea les.c.n:os s¢ hau p-_-rd‘x;}o.l
”tuﬁ‘ ¢l referido ano en el eual cayd 7 Cauas, y dio ?YIBCIPXC; en ‘su-a‘egundo‘(:m e
g Ahau.” ¢D. Pio Pérez, Cronologia antigua de Yuz;s\mh, §‘|_TX.)En ese‘mis-mo § Ig,
s Kaod eavpo al-Br Pio Pérez, della muerts del Alipnld aqm-nom‘hmdo, resolvien lo
qua fué-4 11 de Setiembrd 1498, stipussto que el 18 ajan. coménzo; en 1438, Rf’[’f""
lo mismo ¢l hacer el andlisis del M$. (Manual de hist; y de geogr: de .13‘ pemm.ullz
de Yueatan, pig. 27,) Pero el Sr. Pérez, & no nos engaiamos, cayo eh un u.rrflxr,
muerte de Ahpuld, no acontecid el sexto afio del 13 ajau, lo que da. poi bueno e. afio
1408, :sino. “cuando filtabin seisafios para que se dcabara el 1§ ajau,” como amentill
&l M8, lo cual eoloch el neontecimiento en 15050, v+ 1v 0 .

2} Manual de hist. y de geogr. eap. IL. . yorimme 7

EB)) Landa, looa eit; pég. 896.—Herrera, dée. IV, lib. Xy eap.dV, ~Carrillo, l‘ln.

nual de hist, y de geog. pag, 78. i :
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- De las dos emigraciones § que hace reforencia el MS. maya,
la primera y mds numerosa, se presenté por! la: parte océiden-
tal, miéntras la segunda y mds pequeia, tuvo lagar por/la costa
oriental de la peninsulas Por esta razon, enlo: antiguo: deefan
al’ oriente: Cen-ial,' pequeiia bajada, iy al poniente, Noken-id,
l&' prande  bajada; despues dijeron al E.; Likiny donde se: la-
vanta el sol sobre nosotros, Usincope del verbo likil, levantarse,
alzarse 6 subir, y del nombre « Kin, que signifiea sol,” y: al 0,
Cli~quin, caida 6 final del sol;: 6 donde  se esconds ~dé moso-
tros. (1) v (I Ja

Hemos visto -que los primeros y mds numeroses! emigrantes,
mandados por Holon-chante-peuj, dejaron el pafs de su rvegidens
cia el afio 793 dntes de Jesucristo, caminaron 96 afios; v en’el
afio 697, entraron por las costas oceidentales de la peuninsnla.de
Yucatan, 4 1a cual lamaban Chaenovitan y reputaban isla. Acerca
del pafs de procedencia, dicen mombrarse Tulapan] yiser la ties
rra y casa de Nonoual en que estaban los enatro Totul-Xin: al
Qccidente de Zuina. El rambo por donde Tlegaron-4 Yaeatan: el
nombtre Tulapan, que es de la lengua nahoa, asf'como el de Tu-
tal-Xiu' (tofotl-wil, pdjaro precioso;) encontrar en la Historia de
México, hdcia el Valle, una tribu llamada nomohualea, nog hagen
pensaren que las tierras en que estuvieron ‘avecindades, fue-
ron lus'del Valle mismo ¥ bus cercanias. Ademds de los caeste-
ea'de Jw familia moya, se dice que llegaron 4 la costa de Pénuco
por Ja mar; (2) esta tribu; de una lengua que sélo se hably niu-
eho'rads 4l 8., parece indicar el éamino seguido por el antiguo
bronco dela familiag y més enando 'encontramos la reminissens
¢in; de que los'cuixteea penetraron’alguna vez al intériov de lag
tierras. Respeoto de 1a segunda émigracion, Tas tradidionks’ase-
guran que’ era orjunda de la isla de Caba. (3)" El hubla . dd ok
aborigenes de algunas 'de las Antillag; como el haitiano, cubano,
boriqua y jamaica, pertenece igualmente 4 1a familia maya. Hs-
to nos da luz para distinguir que eitfre 1os'siglos, V'[l'[ 5 V dn-
tesde la era cristiana, se verificaban las emigracionss de las na-

(1) Lizana, Devocionario de Nuestra Sefiora:de Ttzmal, 1663 en Bigssetir dé Botir-
bourg;- pdg. 352 —354—Cogolludo, lib. |LV; eap. Hk—Qarrillo, Manual de hist. y
de geog. pig. T1—72, : ‘ TR g . thth | il greapar

(2) Sahagnn, hist. general de las cosas de Nueva Espana, tom; 3; page 1821 (.

(8) Cogolludo, Lib, IV, capl THr " ot CEUR R itz
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ciones mayas, determinadas de N- & S;, abarcando sus ivasio-
nes, las islas y el continente. Aquellos pueblos debian estar
adelantados en la navegacion, ya qus en gran nimero podian
trasladarse & través de las aguas del golfo.

Los pobladores de Yucatan, pertenecen 4 1a misma rama et-
nogrifica, y por esto podemos admitir la conclusion del Sr. Ca
rrillo, (1) que no hay memoria dé que en Yucatan, hubiese ha-
“bido ninguna raza diferente de la primera, ni de que se hable
“en toda ella, y adn en los lugares circunveeinos, otro idioma
“que el maya 6 yucateco,” El hecho verdadero, natural y l6gi-
g0, excluye las imaginaciones & que han octrrido los autores pa-
ra explicarlo.

. Con los emigrantes vino un célebre personaje nombrado Zam-
né, Ttzamnd, Ttzamatul, (2) que reunia los caractéres de sacer-
dote, eivilizador, legislador y tanmaburgo. “El nombre de Zam-
né 6 Ttzamud, parece una contraceion de la frase maya Itz caan,
rocio 6 sustancia del cielo, 6 de esta otra en primera persona
Yitzen caan, esto es, “Yo soy el rocio ¢ la sustancia del cielo,” ¥
do la misma palabra Itz se derivé el nombre de Itz y de Ttzaes
que se daban 4 si mismos los primeros fundadores del imperio
maya, que aportaron & Yucatan viniendo del Oriente y del Ocei-
dente. (3) Decianle tambien Tizmat-ul, el que recibe y posee la
acia 6 rocfo, 6 sustancia del cielo. Onando le preguntaban eé-
mo seé llamaba, respondia: ftzen-caan, Ttzen mudal, yo soy el rocio
del cielo 6 la sustancia del cielo 6 de las nubes del cielo. (4)
Estableci6 una monarquia y fandé como capital la ciudad de
Ttzamal, que quiere decir rocio diario 6 sustancia euotidiana del
eielo. Desde ahi gobernaba la nacion, y no s6lo era consultado
por todos los pueblos para durles ensefianza y dirimir sus con-
tiendas, sino que sanaba los enfermos, resucitaba los muertos y

predecia las cosas futuras. (5) E18r. Carrillo, (6) admitiendo una

(1) Menual de hist. y de geog. pég. T4.

(2) Cogollndo, lib. IV, cap. JII, die. “Con las (gentes) del] Occidente vino uno,
que era como sacerdote suyo, Hlamado Zamnd.” El Sr. Carrillo, al copiar este pasa
je, (Manual de hist. y de geogr. pig. 118.) pone Oriente en lugar de Occidente.

(8) Carrillo, Manual de hist. y de geogr. pig. 117.

(4) Lizana, apud Brasssur, pig. 856.—Cogolludo, lib, IV, cap. VIIL.—Carrillo,
Compeniio de la hist. de Yueatan, Mérida, 1871, Pdg. 69,

(5) Lizana, pig. 358
(6) Manual de hist. y de geogr. de Yucatan, pig. 116,
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de las tantas imaginaciones del Sr. Brasseur de Bourbourg, su-
poue que Zamné 6 Itzamnd, faé mandado por su padre Votan 4
fmuhzur aquella region. (1) No nos atreverémos 4 aceptar seme-
jante aserto, que nos parece desnudo de todo fundamento.
Lo poco que sabemos de la historia de Votan, lo debemos al
Sr. ﬁuﬁez de la Vega.—“Nim. 34, § XXX. Vofan es el tercero
g.entll, que estd puesto en el Calendario, y en candernillo histé-
rico eserito en idioma de indio, va nombrando todos los parajes
y pueblos donde estuvo, y hasta estos tiempos en el de Teopisca
ha habido generaciones que llaman de Votanes: dice mds, que es
el seiior del Palo hueco (que llaman Tepanaguaste), que vi6 la pa-
red grande (que es la Torre de Babel), que por mandado de Noé
su abuelo ge hizo desde la tierra hasta el eielo, y que ¢l es el pri-
mer hombre que envié Diog 4 dividir y repartir esta tierra de
Indias, y que ﬂ.lIi' dotde vié la pared grande se lo did 4 cada pue-
blo su diferente idioma; dice que en Huehuetan (que es pueblo
de Soconuseo), estuvo, y alli puso dantas y un tesoro grande en
una casa 16brega, que fabried 4 soplos, y nombré Sefiora con ta-
pianes que le gnardasen. Este tesoro era ds unas tinajns tapadas
con el mismo barro y de una pieza donde estaban grabadas en
piedra la figura de los indios gentiles antignos, que estin en el
cizlendu.rio con chalchihuites, (qua son unas piedras verdes ma-
cizas); y otras figzuras supersticiosas, qua todo se sacd de una
cueva, y lo entregd la misma india Sefiora y los tapianes ¢ gunar-
das de ella; y en la plaza de Huehunetan 80 quemaron piblica-
mente enando hicimos la visita de dicha provincia por el afio de
1691: £ este Votan lo veneran mucho todos los indios, y en algu-
na provineia la tienen por el corazon de los pueblos. .
“Nim. 35, § XXX Been es el torcio déeimo gentil del Calen-
dario, en cuyo enadernillo histérico eserito en idioma indio, dice
que dejé escrito su nombre en la piedra parads, que es un sitio
que estd en el pueblo de Comitlan, y en dicho cuadernillo va po-
niendo suseintamente por generaciones los nombres de. los sefio-
res primitivos y ascendientes antigaos, las guerras que unos eon
otros tuvieron y los soldados de cada parcialidad, y dice que Chi-
nax fué gran guerrero, y asi en todos los calendarios y cuader-

. {4) Cartas para servir de infroduceion & la historia primitiva de las nacionos civi-
lizadas de In América Beptentrional, Carta.4% nota 76,
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nillos de figuras lo pintan ¢on banfera en la mano, y remata.l :aiu
historia diciendo que murid ahoreado y quemado por el nrigua.m lo
otro gentil: Tambien hace memoria de Lambat, qu? es eLog [;})
gentil dél ealendario. 'Dé estos cuatro'que son Volan, m’n: :d i
Been y Chinng, se hace la cuenta por meses y dias en los mis|de
los ca;leuc]arios. porque éstos referidos m’lelneron d:a serl liosi t]ine
més propagiron en estas provineids, y asi son los m:.ls celebrados
yveuerados como santos pars senalar los lvmguales, y p(inquue nz
so pierda entre los padres curas la memoria de los génti & p:-n'l
prediear contra ellos y sns supersticiones, se ponen aqui 1p01.e
érden en‘qne estén en sus calendarios correspn’nc11ente§ a‘hiul,)veu'x-
te generaciones de seiiores, segan y como estdn por el rou u;;n-
guiente: Mox (alins Ninus), Igh, Voban, Grhanan, Abagh, I‘ux,Hlo.-
xie, Lsmbat, Molo, (en otros Mulu), Elab, Bataz, E”nob‘, Been Hix,
Tziquin, Chabin, Chie, Chinax, (,‘,:Lhoghf Achnal.” (1) ,
Ordéiiez (2) aumenta que Votan desciends de Im‘?sl, que es de
la rdza‘de Ohau, laserpiente; y trae su origende C-lll.‘i'lll’: df,spuus
de haberse establecido en la tierra, hizo cuatro viajes & Valums=
Cl;l“vlil:l.eutemente ol 8r. Niezdes la Vega comentd la histo’ria de
Yotan en el sentido’que mds acertado le pareeid, y adopto e‘l de
concordar 1o relacion indigens con la Biblia. Por muy a.ubfgif.e
que 4 Votan se suponga, nunca resultard verulridf?fo que m-us-no
4 la constraccion de la Torre de Babel y presencio la coufualo'n
de las lenguas; esto queda e:;cluido por ell tiempo ?niquele: cé-
lebre personaje aparecié en Chiapas. El fllctado de be’uor del pa-
lo hueeo 1o traduce el Seior Obispo por q;cmagua‘ste, 6 seael ins-
tramento miésico llamado por los méxica kprmaz.ﬂh: y por los. ma-
ya tunkul. Nosotros, fuera de engaiiarnos, pereibimos otra ldsai
el Sedior del palo hueco, es el seiior dela bm'ua,: es un recnerdod :
navegante que ha llegado d las costas‘de Chiapas, embarcado
ravés del mar Pacifico. |
: n]'i‘.fiasto de 14 1eyenda’ constituye la hisforia. Votan es el eivi-
lizador'y el'legislador de Chiapas. Lleggdozf: r:tquella_ t?or.narca
por ¢l eamino de la mar, es ¢l primero'que divide ]ag tier r]as y
las reparte; establece 1a propiedad, da las reglag para ‘el cultivo

(1) Conatituciones diocesanas del Obispado de Chiapps, pég. 9 y 10
(2) Historia del cielo y de Ia tierra, &o,
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del suelo.'El pafs no estd despoblado, pues habitan la comarea
los gigantes, es deecir, ttibus mds 6 ménos broneas, euyo recuerdo
se hia perdido. 'Votan hace diversos viajes para reconocer el 'pafs
y sujetarle 4 sus leyes, exteudiendo su civilizacionmo s6lo & Chias
pas y parto de Tabaseo, sino tambien 4 Xdconoeheo, Fn Hues
huetan hace construir la casa 16brega donde guarda eiertos tesos
ros.y 168 récuerdos histéricos, dejindoles bajo la custodia de ung
Seiora y de gunrdianes ¢ tapianes quede todo eniden. Tios veins
te nombres conservados en los' dias del mes del calendario, son
sin dada los de'otras tantas personas ilustres, guerreros ¢ prin-
cipes, de alguno de los cuales se indican las hazaiias 6 su desas-
troso fin. Nosotros no'sabemos deseubrir otra cosa. (1) vie
La civilizacion primitiva de que vamos hablando, juzgando por
los monumentos conocidos hoy, se extiende de Chiapas al O., por
la peninsula de Yucatan, terminando al B. en Centro América con
las ciudades de Copan'y de Quirigua. Resulta £ 1a primera ins-
peccion, en concepto’ de los anticuarios; que aquellis ciudades
arruinadas no'pertenecen todas 4 las mismas épocas, ni £ la mis-
ma nacion. Todas las construcciones presentan: un estilo arqui-
tecténico casi idéntico, ofrecen en comun la eseritura caleulifor-
me, les son comunes ofros varios lazos de union; pero atentamen-
te comparadas, se descubren difsrencias que las colocan en éla
sificaciones diversas. Tres grupos principales se desprenden, El
de Yucatan, con su civilizador Zatnn§, llegado por la parte oceis
dental do la peninsula con'gentes de idioma comun, que han re-
corrido el continente boreal y las iglas. ‘Fn las siudades mayas
hemos ereido reconocer tres épocas; la'de Itzamal con sus gran-
des pirdmides, la edad de ofo de Uzmal, Ia decadencia en Ia cin-
dad remanejada de Muyapan! Cuenta con-historia m4s 6 ménog
completa. ' ' |
El grupo de Chiapas representadopos el Palenque, Ococingo,
las piedras labradas que todavia e descubren y algunos restos
adn. La lengua hablada en 13 ‘eomares, la chiapaneca, afin’ del
nagrandan, es' dudoso en'su eirdoter morfolégico qie cofrespon-

(1) El Sr. Brasseur de Bourborg, qte frec}wnt;menté saca de una sola palabravin
gistema, forma de wrias'éantas Wreak wh histobin complets, relata de manera diver.
B3 4 1a nuestra la historia de Votan. Histoire des natio

ns civilisées du Méxique etde
I' Amérique-Centrale, Tom. T, ¢ap, 3." ' N
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da 4 la familia maya: (1) algunos fil6logos la suponen diversa de
la maya. De una 6 de otra manera resulta, gue los pueblos cons-
tructores no son hermanos, etnogrificamente hablando. Votan,
civilizador de Chiapas, no s presenta por las costas del Atldnti-
co, sino por las del Pacifico: ha necesitado atravesar las aguas
del grande Océano, como Sefior del palo hueco. La historia es
frunca y confusa. La cruz encontrada en el templo como objeto

de adoracion, los relieves en los palacios, los adornos en las cons-
dan 4 esta civilizacion cier-

o adoptar 1a conclusion, por cierto

$o sabor asiftico, que nos hac
Buddha. Dudosa esla época & que

no nueva, de que Votan esun
esta civilizacion perfenece, aunque es muy antigua.

Al grapo de Copan y de Quirigna no, podemos asignarle civi-
lizador ni historia, aungue tambien pertenece & tiempos remo-
tos. Ofrece en uno de sus altares una de las mejores pruebas do
gu contacto con el Asia. Debiendo su principio los tres grapos
4 pueblos diversos, esto sirve para explicar sus diferencias; sus
gemejanzas (demusstran que estuvieron en contacto, sin acertarse
& decir durante cudles tiempos.

Terminada esta necesaria digresion, volvemos # nuestro asun-
to. Muaerto Zanmnd, Itzamnd, Ttzmat-ul la gratitud popular le con-
cedlis los, honores divinos. Sus restos fueron divididos en {res
sobre cada una de las cuales se levantaron las inmen-
habiendo dado materiales de piedra y tierra
para las construcciones modernas, subsisten todavia en Itzamal,
giendo en su especie las mayores en la peninsula. El timulo al
0. de la plaza contenia la mano derecha del profeta, llaméndose
por eso Kab-ul, mano obradora. En el templo alli sustentado ofre-
ofan los fieles grandes limosnas, y tanta era la famade los bene-
ficios que se aleanzaban, que de las partes remotas de Tabasco,
Chiapas y Guatemala aendian en tropel los peregrinos. Tanto
era el concurso de gentes, que del pié de la pirdmide arrancaban
puatro amplias calzadas hécia los puntos cardinales, que atrave-
gaban la tierra de Yueatan hasta sus eonfines, prolongdndose has-
ta los paises limitrofes; vestigios de estos caminos se encuen-
tran todavia, recordando las antiguas vias romanas.

Sobre la cabeza se alzaba la pirdmide mayor de todas, y es la

fracciones,
gas pirdmides, que

[ Pimentel, Cuadro descriptivo y comparat, tom. 111, pdg. 556,
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colocada al N. de 1 :
. de la plaza. Llaméb P
yoek : base Kinich-Kakms
ramrg'que 5u8 rayos eran de faego.” A ésiﬁentt Igakmo, “Scil oo
edio. en tiempo de peste 6 mplo se acudia por

‘ de male
mujeres traian ri > de males comunes. Hom
el diios presentes; recibianles los sacerdotes ];:‘:'iﬂ II
! , en: presencia de 1 y 8
) a4 mue fs! :
fuego & quemar el sacrificio hedumbre, bajaba el

lando una ificio, al mismo tiempo que d {
‘ ; ase
S i?n;:mgfrs (Ile variados y lindos colcges L:seslail;lr?-
‘ ebla lo : ' 3
e daty que sucederia respecto de Ia peste 6
Sobre el e
or : :
1 l:zon y las cenizas fué alzado el timulo sobre e
guos francisea parroquia actnal, y el monasterio de ] X ?l
st my‘o ; ,1,_103(.) Lla.m:irf:ule Ppapp- Hol-Chac, “casa dzsl e
il % cm;ﬁ'g rque alli moraban los sacerdotes e 2 i
e bld erados como sefiores para dar caqtl{, PRIRORYes
nos g AR 2
2 dud,a : gu Y ;b:‘:speto y cnyas palabras no pnc'gan yptif: 3
tear 6 hechar suertese:apAhhn’I Ceriradodel vespo kingal, “s;ie
}res, porque los sacerdote Ay
8 las echaban d

5, .6, lu-

rante los sacrifici
€108 para aug 'K
de los fieles, gurar las respuestas 4 lag preguntas

“Otro cerro ha
ay, que era casa
u : . ¥y morada, d
?a.es;":nglmabla Hunpictoc, y éste estd entre meegilzn
+ B a ¢l nombre de este s
que tiene ejérei St capitan en castell SAaE
de sus lan:i:m:lo de ocho mil pedernales,” que er:: ‘;’ Ca.pltm
cio deste era 21 nf:,}has ¢on que. peleaban en sug guerrz: ]‘Jsmrr;s
L ayor y esta gent 5 £ A
obl gente servia de 1
3{ par:gzllﬁs 4 que sustentasen al rey, 6 mol.f“l.?mé ton gl
efensu de todos los sujetos 4 este rgyn{, < gs Saicﬁrldotes
b larda desnug

templos. Estos eran 1 ]
] - 08 oriaculo
{tzamal, que hoy Haman.” (1) s mis nombrados de Zizmal 6

e ;[;21 ?:tlli:lci(.)nles religiosas engefiadas
i lez 5111;1;1 :st subs’ecneutes. Los tres grandes santuario
ki p;)r su: ro-;:lam If?.um.a]_, Cholollan, Teotih.un.cuaqm
res practicado pas(f :i&;" es pirdmides; el culto en 'ﬁqﬂeuoﬁaln’ -4
los enormes templos 1 48 siguientes generaciones, defend; o
i plos las cu.}dadea abrigadas 4 sus pids. Ap s

1do supremo lo ejercian las clases de: Qacgrd:teaggm@

gran capitan
dia y ponien-

por Zamnﬁ ge manhi-

(1) Lizsﬁa apud Brassour, " izl e
. , PAg. 356-864.—() - 2
—Uogolludo, lib, IV,
Carrillo, Manual de hist, y de geogr, cap. Vi » IV, cap. IIT y VIIT,

i
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Rl daubllosel pusblo”de ! Ao
e predomintindo Bquettes; & P b onstniir
iy aim}le'agala{ntddo'en civilizacion, ya que };:)a::; de'gns-
f o  galy {fraba
Glﬂf’: t.):t‘:n%acion de sus jefes,_la_g_i"@ gn'zmaid: t:;..ésmdﬁ ‘sotial
par rei,resentan las altivas plrémlde'é. iy i A
tos que MR al delos eg.lpc;os,L Seiolon b
gel;ias?;raones dé 'las grandes cQuStmf‘m'O; es.‘ﬂ (:ncid gélesta s -
alo por s ueblo civilizado. “ inh pe
2 mit(s de un pusb x Ll s aeia erea-
.ﬂ‘luem’. @ S:L'Irit'ua]; la' mano ‘obradora, 0 una Pl'q'rxd:]l; e i
};‘ gmm:ufdal.)dosa de su obra; el sol, padre gd C: 3: 5'\i'tt" s6bre
dora y \ iendo ‘el milagro diario s e
idad, produciendo {3 HOSETO
de la fecmﬁgﬂ? co:?sumirle. No era aquel el POI;WISJD;E;G 8
el hﬂftf’é’gu b1 1a raza de 1os tltimos siglos; %ezicsao\( Rssttassl
a'(.'ln.ltl 11-1,[20 mistico y del culto del fue%‘)ly, 't'e'd e o hod
PRl | réligiones mifs adelantadas. —

0 saber de las relig D ¢ jores de
vardfailglo::eeaqegur;ﬂm y extendia el poderio de %a? s:; e
1 Mlenltriueva colonia 4l mandode Ahmeku‘:T“;“ x;;os 209‘384

tzamal, : a penfnsula, entre 108
oriental de la peninsuld tleban la
t6 por éa. : c; ::’;cristo. Los hombrés geogrificos co?g};aijmvin-
dntes eh' t4rica: los emigrantes se e'u-&ta.bk;clewl?1 ol 1
rela;lolzl_ nl; kéam.n,]3»aldmla.l, detiominada hoy Bacalar. X
“cia de Ziyan-Lat

4] & « l p de
Sﬂ. B >

3 ; i)

: in saberse 4
i g da Jesucristo. Sin 8a
A48 Lasta los afios 73-48 dntes d dhsto. Wit
tem'ltw ili;.;s::: focha, durante este periodo fué fundada la e y
B o 0 Chiétion Ttk ' Sorfae
. | ¢ 7 ey s [ as
el reino de{%h;cg?:z leguas al SE-de Itza-ma’l, significa t :E:fr =
e e i No so introduciaatn mngnn'elemen et
ke whym i 414 Qetiomiracion de los fzqes, nombre q

s\ i abpebid s d Al s S
depinde g : qb fan. conservando la Tadical i, ToCio 0 SUS

Flbnlanl, ¥ .
los mayas se all

- o 145 walabrag Tizamnd' 6 Thza-

L iy k€ y dotide procedian 1as pula e
cm]d?ll)mgl:(’lf:a%z;:s gé {a ‘dinnstia del n;:ezo ren?:%i :g:r_ﬂLi:
il (1) N T ) s oo ide 14 éra eri X

‘ % los afios | i 0
?wers? iiesgl?;g: 2:;:@3 de ‘allf'dalidos, se -a“.lgalq‘;?:-:;:zfi
'ﬁzagg ik on la costa occidental ,dé _la Heninsulﬂh. o afdde-
ot Sbdbfdulos ol nateh, pies B0 G iy
mm;e?efﬁﬁﬁi" sin6 hakta entre Tos aiios 168-191. Dar
Tarse:

.10s hombres sagrados volvieron
ton hasta 456-479; los . | | .
o de Champoton bsia 43547 021

(1) Cagillo, Manual de hist. y d& geogr. pég. 128. %

"

enténces en bysca de sus eagas, yivieron algun tiempo en los mon-
tes despoblados, hasta que enire 504-527 recobraron & Chichén-
Itzd. Esta narracion descarnada sélo deja entrever empefiadas
guerras, desastrosos conflictos, sin atinarse d entendercudles erdan
los elementos, sociales que entre sf 86 combatian. Los monumen-
tos dicen, estar para entdnces muy adelantada 1a civilizacion; ya
se levantaban las grandes ciudades, aparecfan los lindos monu-
mentos, primor de arquitectura, lo cual dimanaba del concurso
de las artes y las ciencias.

Entre 628-551, Ahenitok Tutulsin fands & Uxwal, alSO. deTt-
zamal. El nombre Tatulxin, presentado por el jefe de la segun-
da emigracion, no es pattonimico, és de dignidad, significando se-
Dlor § principe. La region boreal ds Yaeatan contaba enténees, *
fuera del santuario de Itzamal, las tres monarquias de Chichen-
Itzd, de, Uxmal, y do Muyapan que ya uparece fandada. Segun
el decir del MS. las fres vivian en paz, ligadas en una especis
de.confederacion. :

. La armonfa duré siglos, durante los cuales aparece haber co-
brado gran preponderancia el'sefiorio do Mayapan. Xntre 1080
-1103, gobernaba en la ciudad amurallada Hunac-éel: sin gaber-
se la causa, declard la guerra 4 Chagxib-chaae, sefior dé Chi-
chen-Itzd, y enviando contra ¢l sus sieto capitanes Ahzinteyut-
Chan, Tezluutecum, Taxeal, Pante-Mit, Xuch-Vecut, Itztecuat, y
Kakalte-Cat, le venci¢ y arrojé de la ciudad, acabando por se-
gunda vez el sefiorio de Chichen-Itzd. En aquel mismo ajan
1080-1103, el Senior de Mayapan, Hunac-eel, vencigd Ulmil, rey de
los hombres de Itzf, aunque tenia treee divisiones de combatien-
tes, porqae hacfa Ia guerra 4 Ulil, rey de Itzamal,

, EI'MS. maya calla Jos motivos porque fué destruids Chichen-
Tizd; mas “segup dicen los antiguos de los indios, reinaron tres
gefiores hermanos, los-cuales, segun se acuerdan haber'ofdo 4 sus
pasados, vinieron 4 aquella tierra de la parte del ponients y jun-
taron en estos asientos gran poblacion de pueblos y gentes, los
cuales rigieron algunos aiios en mucha paz y justicia, Eran muy
honradores'de su dios, y asi edificaron miichos edificios y muy
galanos. . .. Estos‘aeﬁore_s dicen vivieron sin mujeres, y en muy
grande honestidad, y todo el tiempo que vivieron asf feron m

estimados y obadecidos de todos; Despues,-andando el tiénipo,
falt6 el uno dellos, el cual §o-debis morir, aunque los indios di-
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i -dpctrii’;;d;;}g::;,ig lag supuestas profocias quedan reduci
En la religion ma i re-c(-m#ad'-ﬂ's al pueblo por 1os sacerdotes.
R Kukulcap,
T s bt et g eha e dg rivas, siéndo
T Qcﬁéai-ii?&f}i :ol:;;af:to jx:;croduqido éutre lag dos civi-
harto hermoso porque es cerca “Que BStGAKUkulbailll tornc;)y Tgob?a:.o;t?“e?&

Poco mds, poco ménos, hécia esta época se presenté' en yuca- con los seiiores naturales de la tierra en ” C:glludad, tm_ﬁ_ndﬂlo
tan el eélebre personaje llamado Kukulcan, en concepto de log ¥ que allf viniesen todas las cosas : o s
anfores el misme Quetzaleont], arrojado de Tollan, capital de los 5_1‘5{“399“ un asiento' !huy bueno oci ,tl?goe;gs, B A esto
tolteca. Dicen de ¢, baber reinado en Chichen-Itzd y ger ¢l fun- tierra que donds estd ahora Mérida 0 Ry mis destiv ey

~dador de Mayapan, (2) FL MS. auténtico que segnimos, contra- de la mar, y que alli cercaron de m;.;;:.1 uings o diez y seis legyas
dice en lo absoluto este segundb aserto, pues hemos visto que Ira seca como medio cuarto de legua. &?Uy da'!" l?}laﬂpml'qd de pie-
Mayapan, & como escribe el documento para los tiempos anti- anosbas y. la pared no ﬁluy A ’u s s.solgs dos puertag
guos, Mayalpan, llevaba yade existencia varios siglos. Respecto Cleron sus templos y que al m ay(;}y qu e enmedio desta cerca hi-
de lo primero, Kukulean podrd haber vivido en Chichen-Itzd al Itzd, llamaron Kukulean, y que hi::? © es como el de Chichen-
tiempo de su ruina, mas no fué rey de alli, comonolo fué de To- tro puertas, diferente de cuanfos h:mn ol I'Edol.:do-! con cua-
Jlan, constando su pretension de ostablecer sus dogmas sin aspis muchos 4 13 redonda, juntos unas éy :.n aquella tierra y otrog
rat al supremo mando civil. ' GBl,‘ca'ldo hicieron casas para los sei'mre: rc;s,, y que dentro deste
" Cusndo Kukulcan se presentd por 1a costa occidental, Yueatan partieron toda la tierra, dando puéblos ;0 gs, enjze los oyales re;
ardfn en guerras civiles. Tl predicador concilid los dnimos, res- antigiedad de su linaje y ser de su A TR conforme 4 la
tablecié la concordia; sus doctrinas alcanzaron copioso fruto, sus puso nombre 4 la ciudad, no del su npersonal, J qne Kukulean
gectarios aumentaron en tal manera, que de consentimiento co- en Chichen-Itzi qua quiere decir eli’" c{;lmo hwla?on s
mun da los batub 6 sehores I sefialaron ﬂ}[a;‘zipau para sede de Mayapan, que quiere decir el Pendon c?:ol gl Trac ko Tgtiong
su religion. Pintanle con los mismos caractéres que en Tollan le gua de la tierrallaman Maya, y que lo & ;n ayt, porqus  Ia len-
representan; justo, sin mujer ni hijos, pacifico, inteligente. Enser quiere decir Dentro de las Ce;.mn M s indios llaman Jelpa, gue
76 4 los maya las mismas croencias que & los tulteca. Dimana ) Insistimos gn que K'I.lkul'canl el d s1F o i) Y
de aqui Ja ;adoracion de Ia eruz_ encontrada en Yucatan; 3) Ta 8ino que en ella eitablec-)ié..el ca,rt‘l..i'.rog?g g clnneng?s 4 Mayapan,
semejanza, con os ritos eristidnos; la pygdiéﬁion de 1a venida de aprovechando los muros que hacian &asz l;fogaganda. religiosa,
los hombras blancos y barbados por la parte del oriente, y 1a smurallada. Las ruinas atestignan ad r 4 la ciudad el titulo de
destruccion de los sefiorfos, profetizada_por los sacerdotes ma- fando en sus edificios las épocas a;i‘;mﬂgﬁ_estos hechos, presen-
yas. (4), Con la predicacion de Kukulean 6 Quetzalcoatl, 4 quien 't.nilédﬂﬂv et 1 M+ s e i fue;gp'mm.;.
admitimes ¢como un isionero islandes, desaparece por comple- | Bl érden establecido por o P S Dy AT L) 2
{0, como tenemos dicho, todo. 1o que estos. B‘I;chbs préfsent;‘irfa.'n ﬁ—t&dp ﬂogeciénta,.gec{)rg;;;lﬁ;)::ig:;:sis;ﬂq? f;‘;‘jﬁ_ﬁ un
T it A AT R b o Janonbus se.ds Dax: hrogrestkion: I cotad 21 & a tradicion: £
cons do Yucaien, pi Flo.Hemora, aée. 1V, 1, do los 39&5;(','34:;‘ vf;:g’;#gl;?!;;;m;*iﬁ; r1?d§§:$: ngré;ﬁ;
{ z B GHIER ] 57 O e YN T ey B . po_ u;

cen salié por la parte do Bac-halal de la tiorra. Hizo la ausen-
cia deste como quiera que ella fuese, tanta falta en los que des-
pues dél regian, que comenzaron luego 4 ser enla republica par-
ciales y en sus costumbres tan deshonestos y desenfrenados que

; que los mataron y

el pueblo Jos vino # aborrecer en tal maners,
se desbarataron: y despoblaron, dejando Jos oficios y el asiento
do la mar diez leguas.” (1)

kulean vivi6 en ; |
W Vivi en grata armonia_con.los seiiores congregados en il
‘ (a-ﬂ "ih\}uw l

(1) Landn, Relacion do Ios

44 e ~ :

~(a;=mh‘ds,qiuf-acmun;.mdlamm.c¢;vuyvin.n'.: p el
z(ﬂﬁ’ﬂﬂnudﬂihbm}l mlh.ﬁbllvl“n'n" 40 S CLL 4 0 ’

(4) Cogolludo, lib, 11, cap. XI. o (1) Lands, Relacion, pg, 36.—Herrers, déo. TV, lib. X, eap. II
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Mi;japp.n,, y cuando tras algunog auos dejo; tado esﬁabfeciﬂo en
perfecta, a,pnstad ge £orn6 ) pox el ol cam,mo que Ba.‘lna. venido. ID:;I
tuvose en, Oiﬂpoton 'Yg en memona. su 8, coustru;yé dentm

1a mar, 4 tirole piedra de 1a ribera, un edlﬂcm seme]a.an alde

Chichen-Ttzé, 1guq1 tal vez al levanﬁado ba; s1 nombre en Efa-
yappn\ No sg, T\po mé.s del | profeta, que an%anﬂa e'l tlemp? fué
elﬁca 0 pnx e agrafleclmlento popular
Ausente ol pontlﬁcé eligieron para. gohermr en M-\yapan un
jofe de 1a, casa do Cocom, Ia mis noble y principal 6 mis ricar
El orden en la. ci’uda vari6 enton.ces Dentro de los muros o

hab?q,’ as catas do los saéerdotas y (11.6 los seiiores con 108 tem- ;

plos, 86, dmguso que ¢n.la parte exterior construyésen sti8 mora-
a las gentesde “servicio, ﬁdonde acudiesen los pue\ﬂos sujetoss
da, senqr 6 Jba.ta.‘n ‘fonfa fin - mayordomo, dxsﬁmtvuldn por tnd
vam go:l.. y ],arga ﬂamaaa Caluac, los cuales sg enl;end an con
1os vasallos, recpglendo 46 allos el tribitto que al sefior daban,
conslstente en aves, malz, sal, pesca, caza, ropa y 'demas Hodesh~
rios &, fa vida. Tievaban allf & Jos mancos y clegos para gusten-
tarlos Los batab nombraban gobernadoreq para 104 ptieblos qué
les .estahan su]etos encurgéndolps ol ‘buen tratamiento de los
ple ayos y qtfe fos hicieran trabajar. Taos batab’ estabian obligd-
dos 4 yisitar al Cocom, acompanarle y fostejarle 4 fin" de pn.sat
1a vida en regom]o y pasatiempo, ayudundole ‘en eI despa.cho ﬁe
Ios negocios.
“"EI enerpo de sacerdotes 'tanfa'wno supremo Mamado AR
Mai 6 Ahan-Can-Mai, el ss.cerdote Mai 6 él gran ‘anderdote Mak,
revérencmdo profundamenl;e por los Batab, & quieneq daba con-
] ']os y respuestas £ sus preguntns No tenfa bienes, viviendo de
las ‘ofrendas de 108 “fieles, de los regalos 48 Tos sefiores’ y de los
presentes de los sacerdotes de los pueblos. S‘ncadianie én'1a’dig-
nidad sus hijos ¥ parientes mds " cercanos, ofididba’sdlo en'los
cas0s, golemnes, y. proyeia de minjstros & todos, los pueblos. Lia
dlentia residfa en 14 clase Yaderaotal Th eubl éstribid 168 libros
do olla y estaba encargada de la ‘eugefinnza. Los hijos de 108 s
cordoted ¥ los segundos de o8 Batdb, srera’ sd vo\"unllad )
ninn a.qnenn. clase pnvﬁeglada s ciéticing odltivadas por aqné-

flos Tainistfos eran la cientd drotolspita”y del talendatio;
N #

b erieH - L gb aobeled alumed

(1) Landa, apud Bagsetr, § VL.
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?otnal con sus (?efem,onias, la “administracion de sus sacramen-
dls, el arte adivinatorio y los hordseopos, las profecias, la me-
: c::na. paia. aliviar las dolencias, la historia y autigiiedades, la
ectura y In eseritura y la aritmética: (1) en ’
8u -
positarios del saber. b mﬁ NS
de:T.rece que aquellas innovaciones no se verificaban sin contra-
CCI?D. El rey Ulmil de los Itzaes, el mismo que habia sido
YEI.ICI(IO por Hunac-cel en el ajan 1080—1113, invadid en el si-
ﬁulenta ajau (1114—1127) “el territorio fortificado de Mayapan
porque tenia murallas, y lporque gobernaba en comun el pue:

. “blo de aquella ciudad.” Prolongdronse las hostilidades, hasta

gjt:le unidos los itzaes con los Vitzes 6 montafieses, tomaron 4
ayapan, qestru.ye.u.do g u f l‘y ':p qi:ah en el ajau 1200.—1223.
Los pueblos eiviliza ucafan {mbmu establecido de

preferencia hieia el N. Las emigraciones de las tribus que de

México se desprendian pari el Sflgn, pasaban por el camino tra-

zado entre Ias costas del Pacifico y la prolopgacion de la cadena

moufano%a de los . Andes, sin mquletar en Io mis mmlmo 4 los
m&ya.s Entre las montaias -y los limites de Tas comarc'w ocupa-
dqs por los pueblos cnﬂuadoq se extendia fn gran terreno}:n-
termedio ocupado por tribus de procedencia n ,maya, en estado
sa].”va]e 0_muy poco adelantadas, De aqunlla tierra q’ubm la hor-
da. invasora de Mayapan, apelhdada en el MS. Vitzes 6 monta-
ne'se‘; Sin duda que aquella irrapeion hizo retrogradar Ia eivi-
lizacion de Ia ciudad vencida, preparando la é época_ cTe decaden

019. en que al fin eayd aquella metrépoli, -
‘s Pero Ia ciudad sagrada de. Kukulean no: perecis. Pasado el

pnmer estrago; ,paxace que,lossalvajes se domesticaron al cdn-

tacto de las doefrings del gran legislador, supnesto haber segui-

do exigtiendo la. dinagtis de los Cocom; y contarse toda\ia. ig\[u:-

FAPAR COMO cap,\l,al de la monarquia. | Cocom ge-llamaron todes

;f::;ailci slaberanqs, hien, gamo, nos ,pa.rece, porque_era este el

ﬁwm &, supre na chgmdad 6 por conseryar el ngmbra de
4

Risosls hyel s0g oennipsil A

(1) Landa, Relacion de 3
- las cosas de Yuentan, EVII—Herrem, dée, IV, lib. X,
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